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FILOZOFICKA
FAKULTA

Posudek habilita¢niho spisu

PhDr. Kvétuse KuneSova, Ph.D., Exil: realita a imaginace. Téma exilu ve
frankofonni kanadské a quebecké literature, Gaudeamus, Hradec
Kralové, 2015.

Predkladand monografie se pokousi zmapovat kanadskou frankofonni literarni
produkci prizmatem exilu. Price je rozvrZena do péti vcelku symetrickych &asti,
pfi¢emz tivod do problematiky ma podobu preambule (a nema ¢islo).

Z hlediska vécného, jde nepochybné o praci pfinosnou uZ proto, Ze se pousti do
velice nesnadného a ambiciézniho ukolu. Chtit zachytit, analyzovat a
systematizovat veskerou literarni produkci posledniho étvrtstoleti v zemi, kde je
vjistém smyslu v podstaté kazdy imigrantem a kde se jediné autochtonni
obyvatelstvo chova v rezervacich, aby se mohlo ukazovat détem ve 3kole a
turistiim, je takifka nadlidsky tkol. Jistd zkratka a syntéza jsou proto nepochybné
nutnosti, chce-li autorka obsdhnout celou textovou matérii, ktera se tematicky
k otdzkdm pti- a vystéhovalectvi vaze. Prace dr. Kvétu$e Kune$ové se tedy dle
autorc¢inych slov zaméfuje hlavné na literaturu quebeckou v obdobi, kdy ,pojem
exil ztrdcf vyznam, ktery mél v dobach ohroZeni narodni identity a existence
francouzského jazyka.” (s. 5).

Pro obor frankofonni literatury je dané téma naprosto relevantni, protoze
podobny tkol se zatim Zadna prace nepokusila zpracovat v této $ifi. Téma je o to
pfipadnéjsi, Ze se vsoudasné dobé stile vice hovofi o jevech sexilem p¥imo
souvisejicich, jako je imigrace a migrace obecné. Téma je tedy jasné ddno, oviem
problematika nenf jasné uchopena, chybi ji pfesna a jasna formulace. Na strané 6
se sice o cilech studie hovofi, formulace problematiky je v$ak vic nez vagni: ,Cile
studie vychdazi z nékolika okruhld problematiky. Jsou to jednak otdzky, které se
odvijeji ze sociologicko-kulturnich studii a d&jin quebecké a francouzsko-kanadské
literatury, jednak jsou to tvahy z oblasti literarni a filozofické smétujici k postizen{
zvlastnosti ve ztvarnéni chronotopu exilu propojeni kategorii ¢asu a prostoru
s proménami identity a vztahem kjinakosti a k druhému.” Jinymi slovy prace
postrada hypotézu, coz ma dopad na celkovy charakter studie, kterou lze pak
vnimat pouze jako zdkladni mapujici vyzkum bez hlubsiho vhledu do problému.

Z formulace problematiky také vyplyvaji hlavni metodologickd vychodiska.
Tém je vénovana celd jedna podkapitola (Metodologie studia exilu (s. 51-55)).
Kombinuje se tu jednak studium prostoru (pdvodniho a nového) a jejich
dystopicky a utopicky charakter, jednak tzv. meziprostor, jenz se prekryva
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s Augéovym pojmem ,non-lieu”. Na toto metodologické uchopeni pak habilitandka
naroubovala je§té koncept deteritorializace (Deleuze-Guattari: Mille plateaux), coz
v3ak nevadi, byt soutasné poetiky prostoru a geopoetické teorie (Kenneth White,
Westphal, Dennerlein) zmifiuje jen okrajové. Co vak vadi, je nesourodé
propojovani s naratologickymi teoriemi (Bachtin a Genette), stejné jako vcelku
svévolné nakladani s pojmem ,autofikce” (s. 55), ktery je zde zna¢éné zjednodusené
vyloZen, aniZ by byly brany v potaz pozdé;jsi snahy o uchopeni pojmu naratology?.
Jak jiz bylo naznaceno, metodologicka tskali se nepodafilo zcela pfekonat. Prace
obsahuje vy¢et moznych teorii, které lze aplikovat pf¥i feseni vyty¢eného ukolu,
av3ak tento metodologicky zéklad je zna¢né nesourody a predevs$im nenf jasné, jak
a zda vibec lze jednotlivé teorie propojit (Bachelard, Lévinas, Deleuze-Guattari,
Augé, Certeau, Lejeune, Genette, Chatman apod.). Kapitola vénovana metodologii
pdsob{ nanejvy$ jako prehled, nikoli jako koherentni metodologickd baze
aplikovatelna na vyty¢enou problematiku. Tato rozkolisanost se pak podepisuje i
na samotnych analyzdch, které do zna¢né miry spodivaji v komentafi uryvki
doplnénych preklady do Cdestiny, pfiemz namnoze postradam syntézu a
usouvztaznéni s metodologickymi vychodisky (aplikace teorie na text).

V piipadé komentard a reformulaci nékterych teorii a metodologickych tezi,
nelze souhlasit s tvrzenim, Ze Jean-Francois Lyotard definoval znaky postmoderni
literatury jako ,rozpusténi socidlnfho prostoru, atomizaci na v8ech urovnich,
kfizovatky vztahy, poselstvi jejich stfetdi, vztahy komplexni a pohyblivé“, ba
dokonce Ze by kdy hovofil o ,postmodernim mytu“ (s. 57). Alespori pokud je mi
znamo v citovaném spise (La condition postmoderne) a na dané paginaci se nikde o
zminovanych znacich postmodernistické literatury nehovoii. Jen si dovolim
upozornit, Ze svévolné nakladani spojmem ,postmoderni’ (rozuméj doba ¢&i
literatura), aniZ by byl jasné vymezen a osvétlen, m4 za nasledek vyznamové
vyprazdfiovani tohoto pojmu, ktery in fine pasuje na cokoli. Rovnéz formulace ,V
oblasti Cisté literdrni je migrantskd literatura soudasti velkého hnuti na poli
literarni kritiky, které ve Francii inspirovala postmodernita. Podle Lyotardovy
teorie je pravé postmodernista oteviena vii¢i jeviim, jako je hybridita a kulturni
miSenectvi“ (s. 65). Nezbyva, neZ si poloZit otdzku, co je definovdno na zakladé
¢eho a co mohlo byt inspiraénim zdrojem pro co. Jinymi slovy postmodernismus
(postmodernista je spole¢ensky proces, nikoli kulturni fenomén - na rozdil od
postmodernismu) byva charakterizovdn na zakladé uréitych projevil v oblasti
kultury - tedy i literarni kritika -, a nelze jej tudiZ oznacovat jako inspiraéni zdroj
jevi, které na tomto poli nastavaji v 70. a 80. letech 20. stoleti (autorka spisu ma
patrné na mysli to, co byvad obvykle oznatovdno jako ,francouzsky

1 Cf. Napfiklad: DOUBROVSKY, Serge ; LECARME, Jacques ; LEJEUNE, Philippe, Autofictions et Cie, Cahiers RITM,
Paris, Université de Paris X, n° 6, 1993; ERMAN, Michel, (dir.), Autofiction(s). Toulouse, Fr.. Editions
Universitaires du Sud, Champs du Signe, 2009 nebo GASPARINI, Philippe, Autofiction - Une aventure du
langage, Paris, Seuil, Poétique, 2008.
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poststrukturalismus®). Stejné tak neni jasné, jak zapada ,predstava bloudéni a
labyrintu” do ,postmoderniho literarniho diskurzu“ (s. 10). Nicméné pevné véfim,
Ze béhem rozpravy pfi habilitaénim f#izeni bude dostateny pro to, aby
habilitandka tyto sporné body své préce osvétlila, ¢i spi$e uptesnila.

Nahlédneme-li praci dr. K. Kune$ové zhlediska naplnéni formalnich
pozadavkd, pak musime bohuZel zkonstatovat, Ze je i tu celd fada nedostatkd, jez
bylo lze velmi snadno vymytit ¥4dnou redakéni dpravou (piedevdim pieklepy,
kterych je tu ptehrel). Jak jiz bylo jednou naznadeno, praci chybi jista
systemati¢nost. A to platf i o formalni strance piedlozeného habilitaéniho spisu.
PredevSim se to tyka prekladd uryvkid z francouzstiny, které jsou sice vétSinou
preloZeny adekvatné, aviak na nékolika mistech se v ¢eském piekladu ztratily
nékteré véty (namatkou strany 75, 92, 103) a nékde je dokonce pieklad v rozporu
s origindlem: autorka na str. 75 pieklada vétu ,Oui, mais Le Québec n’a que trois
cents ans d'histoire et c’est pauvre“ vétou ,Ano, ale Quebec nema tiisetletou
historii a je chudy.” To je vice neZ vyznamovy posun, nebot’ ve francouzstiné jde o
pravy opak. S tfm souvisf i jistd redakéni ,nedokonéenost”, nebot’ téméf na kazdé
druhé strané mizeme nalézt rizné typografické a interpunkéni nesrovnalosti.
Citatnf norma neni systematicky dodrZovdna (srov. napiiklad pozn. pod ¢arou
515-518 na str. 241). Na nékterych mistech je zfejmé, Ze se jedna o citaci z druhé
ruky, ovSem v pozn. pod €arou je text ocitovan, jako by byl ¢lankem ve sborniku
(pozn. & 371 na str. 149, déle pozn. & 555 na str. 264).

Toliko k vytkam. Mezi klady je potfeba vyzdvihnout predevs§im nepopiratelnou
snahu autorky o postiZeni dosti heterogenniho fenoménu, coZ byl nesnadny tkol, a
dluZno dodat, Ze v tomto typu prace se kritické momenty hledaji velmi snadno.
Prace je velmi obsaznd co do analyzovaného materialu, byt neni vidy jasné, co
vedlo autorku k vybéru pravé té & oné knihy, jiz z pohledu exilu rozebira. Spis lze
vnimat i jako svého druhu antologii kanadské literatury, jez seskupuje texty na
zékladé exilové tematiky, pop¥ipadé exilu coby Zivotn{ zkuenosti autora, protoze
citované pasaZe zprimdarni literatury jsou zna¢né rozsahlé, a dovoluji tak
proniknout i do stylu jednotlivych autord, coz miize pfedstavovat zajimavé cvicen{
pro studenta francouzské filologie nebo uéitelstvi.

Zajimavé jsou kapitoly pojednavajici o jednotlivych ndboZenské-etnickych ¢i
narodnostnich skupinach (Zidovska, italskd, asijskd, ¢éinska, haitskd). Opét plati, Ze
Gvody k témto kapitoldm jsou pfili§ struéné a namnoze zjednodudujici, ale i zjevné
kompila¢ni charakter témto charakteristikdm a historickym p¥ehledim neubira na
relevantnosti a pfipadnosti. Pro studenta romanské filologie miZe byt takovy tvod
i jistym pFinosem, nebot’ mu ramcové umozni pochopit problematiku dané vysece
francouzsky psané kanadské literatury. Zavéry jsou nélezité vyargumentované, a
protoZe jsou formulovany dosti obecné, nelze s nimi polemizovat.

V neposledni fadé je tfeba vyzdvihnout obsdhlou bibliografickou zakladnu a
solidni pramenné pozadi, které mize poslouZit jako vychodisko ¢&i voditko pfi
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dal$im badani ve stejné nebo podobné oblasti. Praci si zajisté nalezne svého
Ctenare, a i kdyZ vy$e zminéné stinné stranky ubiraji na zavaznosti, jiZ by se prace
mohla té8it vzhledem kaktudlnosti své tematiky a zajimavosti studovaného
materidlu, musim konstatovat, Ze jde o praci v kvalitni, majici znaény literarné-
kriticky potencial a jako takova si zaslouZi byt predstavena pied védeckou radou.

Studie KvétuSe Kune3ové tedy bezpochyby miize svym zplsobem pfispét
k soucasné celospoletenské debaté o populaénich pfesunech a pohybech. Rovnéz
se patff na zdvér vyzdvihnout, Ze pfinadsi prehled o jevech a otdzkach, které
doposud Zadna deskd publikace takto systematicky nezpracovala a v tom tkvi
pravé jeji obohaceni ¢eského romanistického badani v oblasti frankofonnich
literatur.

Prace spliiuje poZzadavky standardné kladené na uroven habilita¢nich praci
v oboru.

V Moravanech 15.4.2016 4. p. Petr Dytrt, Ph.D.
Vedouci UstavaTomanskych jazyki a literatur
Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné
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